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Nota : il telefono funziona nella banda GSM 850/900/1800/1900 MHz

WCDMA 900/2100 MHz. Banda 4G LTE: 1/3/7/8/20/28/38 MHz.

Prima dell'accensione, & necessario inserire correttamente la scheda SIM.

1 ISCRIZIONE

Il presente Manuale Utente € stato pubblicato dal produttore. Eventuali correzioni
e rettifiche derivanti da errori, inesattezze nelle informazioni correnti
e miglioramenti al telefono o al software possono essere apportate senza preavviso
, ma saranno comunque incluse nelle versioni piu recenti del manuale utente.
Ulteriori informazioni e assistenza sono disponibili sul sito web: www.maxcom.pl. Il
produttore si riserva tutti i diritti sul contenuto del presente manuale.

| diritti d'autore e i marchi commerciali menzionati nel presente documento
rimangono di proprieta dei rispettivi titolari. E vietata la copia, la trasmissione, la
memorizzazione o la distribuzione, totale o parziale, del materiale protetto da
copyright senza previo consenso scritto.

2 SPECIFICHE TECNICHE

e acolori: 6" HD 720 x 1440

e 3 tasti funzione

o Numeri di selezione rapida (M1 + M6)

* Menu semplice, carattere grande, ingrandibile

« Radio FM, registratore vocale, lettore di file audio (MP3 / WAV / AMR)

e Lettore video (MP4)

* Fotocamera: 8 Mpix posteriore + 5 Mpix anteriore

e Sistema operativo: Android 14.0

e Processore: MediaTek 6761 4 core 2 GHz

e RAM + ROM: 4 GB + 64 GB

e Supporto scheda: fino a 64 GB

* Doppia SIM: Nano SIM + Nano SIM

« Batteria da 4000 mAh

e Tempo di standby: 240 h (1 SIM) / 180 (Dual SIM)*, tempo di conversazione: 10
h*

* Peso del telefono con batteria: 199 g

e Dimensioni: 164 x 78,1 x 9,85 mm

*a seconda delle condizioni e del segnale della rete mobile

3 CONTENUTO DEL SET

Smartphone
Caricabatterie da tavolo
Cavo USB

Batteria

Guida rapida

Scheda di garanzia

Per motivi ambientali, questa confezione non include
un caricabatterie. Questo dispositivo pud essere alimentato con la
maggior parte degli adattatori USB e un cavo con connettore USB
Type-C.

Nota : si consiglia di conservare l'imballaggio, potrebbe essere utile
per un eventuale trasporto. Si prega di conservare lo scontrino, e
parte integrante della garanzia.

4 CARICABATTERIE
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La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra un
minimo di 5 W richiesto dal dispositivo radio e un massimo di 10 W per
raggiungere la massima velocita di ricarica.

5 ACCESSORI

Utilizzare solo  batterie, caricabatterie e accessori consigliati  dal
produttore di questo telefono. Verificare quali accessori sono disponibili presso il
rivenditore.

6 TERMINI DI UTILIZZO E SICUREZZA

Nota : leggere attentamente le seguenti regole per ridurre al minimo il rischio di un

uso improprio del telefono.

e USO: il telefono emette un campo elettromagnetico che potrebbe avere un
impatto negativo su altri dispositivi elettronici, comprese le apparecchiature
mediche.

o Non utilizzare il telefono in aree in cui & vietato, ad esempio in ospedali, aerei,
stazioni di servizio o vicino a materiali infiammabili. L'uso del telefono in tali luoghi
potrebbe esporre altre persone a pericoli.

« Non utilizzare il telefono senza I'apposito kit mentre si guida.

o |l dispositivo e i suoi accessori potrebbero contenere piccole parti. Tenere il
telefono e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini.

e ASSISTENZA: non effettuare riparazioni o modifiche da soli, eventuali guasti
devono essere eliminati da un servizio qualificato.

e PULIZIA: il telefono non deve essere pulito con sostanze chimiche o corrosive.

e TORCIA: non guardare direttamente il fascio di luce.

o APPARECCHIO ACUSTICO: se I'utente & portatore di un apparecchio acustico,
regolare attentamente il volume del telefono e impostare opportunamente la
sensibilita dell'apparecchio acustico.

e APPARECCHIATURE MEDICHE ELETTRONICHE: il telefono & un trasmettitore
radio che potrebbe interferire con il funzionamento di apparecchiature mediche
elettroniche
o impianti come apparecchi acustici, pacemaker, pompe per insulina, ecc. Si
raccomanda di mantenere una distanza minima di 15 cm tra il telefono e
Iimpianto. E possibile chiedere consiglio al proprio medico o ai produttori di
questo tipo di apparecchiature.

e APPARECCHIATURE ELETTRONICHE: Per evitare il rischio di
smagnetizzazione, non lasciare dispositivi elettrici vicino al telefono per lunghi
periodi di tempo.

o RESISTENZA ALL'ACQUA: Il telefono non & impermeabile. Conservarlo in un
luogo asciutto.

e ANTIPOLVERE: il telefono non & antipolvere, non utilizzarlo in un ambiente con
elevata presenza di polvere.

o DISPLAY: evitare di esercitare troppa pressione sul display LCD e di utilizzare
utensili affilati, poiché cio potrebbe danneggiarlo.

e Non cortocircuitare i terminali della batteria con oggetti metallici, poiché cio
potrebbe provocare un'esplosione.

* |l dispositivo non deve essere esposto a temperature basse o alte, alla luce solare
diretta o a elevata umidita. |l dispositivo non deve essere posizionato vicino a un
impianto di riscaldamento, ad esempio un termosifone, un forno, una stufa, un
camino, un grill, ecc.

e Proteggi il tuo udito!

L'esposizione prolungata a suoni forti pud danneggiare ['udito.
Ascoltare la musica a un volume moderato e non tenere il dispositivo
vicino all'orecchio quando si utilizza I'altoparlante.

. Se il dispositivo non funziona correttamente, farlo riparare presso il centro di

assistenza autorizzato piu vicino o presentare un reclamo al venditore.
Il produttore non & responsabile per difetti causati dall'utente a
causa di un uso improprio o del mancato rispetto delle istruzioni per I'uso.

7 DESCRIZIONE DEL TELEFONO
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14 Oratore Attivo per multimedia / suonerie

15 Chiave SOS Premere e tenere premuto: attivare la procedura di

allarme
16 Telecamera Permette di scattare foto/registrare video/effettuare
posteriore videochiamate

Emette luce bianca. Funziona come flash quando si

7 Diodo LED scattano foto o come torcia elettrica.
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Altoparlante di . -
1 chiamata Attivo durante le conversazioni
. Visualizza i processi in corso e consente di controllare
2 Schermo tattile il telefono
3 Contatti di | Consente la ricarica tramite un caricabatterie da
ricarica tavolo
4 tasto HOME Premere: tornare alla schermata principale.
Tieni premuto: avvia I'Assistente Google.
Premere:
In modalita standby: aprire il tastierino numerico;
Durante una chiamata in arrivo — rispondere alla
5 Tasto chiamata;
TELEFONO Durante una chiamata attiva — disconnessione della
chiamata;
Tieni premuto: apre I'elenco delle applicazioni aperte
di recente.
6 Presa USB-C | Permette di caricare la batteria del telefono e di
femmina collegarlo a un computer tramite un cavo USB-C
7 Microfono
Presa jack
8 femmina da 3,5 | Permette di collegare un auricolare
mm
9 Fotocamera Permette di scattare foto/registrare video/effettuare
frontale videochiamate
10 Sensore di luminosita
11 T_asto Volume + Premere: aumentare / diminuire il livello del volume
Premere: retroilluminazione dello schermo /
spegnimento.
12 Tasto di | Tieni premuto: accendi il telefono, apri
accensione il menu di accensione, spegni il telefono, riavvia
il telefono e apri le chiamate di emergenza e le
informazioni mediche.
Premere: tornare alla schermata precedente.
tasto - . . A
13 INDIETRO Tieni premuto: apre I'elenco delle applicazioni aperte

di recente.

8 PREPARAZIONE DEL TELEFONO
8.1 INSTALLAZIONE DELLA SCHEDA SIM , DELLA SCHEDA SD E DELLA BATTERIA

Il telefono supporta schede nano SIM (4FF). L'utilizzo di altre schede SIM potrebbe
danneggiare la scheda o il telefono. Riceverai una scheda SIM dal tuo operatore.
Tieni la scheda SIM fuori dalla portata dei bambini. Qualsiasi abrasione o piegatura
puo facilmente danneggiare la scheda SIM, quindi fai particolare attenzione durante
l'inserimento, la rimozione e la conservazione.

Nota : non inserire o rimuovere la scheda SIM mentre il telefono & collegato
al caricabatterie. Prima di rimuovere la batteria dal telefono, assicurarsi che il
telefono sia spento.

Inserire la scheda SIM nello slot con i connettori placcati in oro rivolti verso il basso;
se lo si desidera, installare una scheda di memoria microSD. Installare la batteria.
Vedere i disegni seguenti:

Per garantire il corretto funzionamento del telefono, utilizzare

solo
il caricabatterie e la batteria consigliati dal
produttore. L'utilizzo di una batteria di terze parti potrebbe
danneggiare il telefono e invalidare la garanzia.

| Collegare il cavo alla porta USB Type-C del
telefono e l'altro connettore USB all'alimentatore. Collegare
I'alimentatore a una presa di corrente .

Sul display appariranno il logo Maxcom e l'icona della batteria
in carica. Questo segnalera che la batteria & correttamente
collegata e quindi il processo di ricarica € iniziato.

| Quando la batteria & carica, sul display apparira il messaggio
K 7 "Carica completata" e l'icona che indica il livello di carica della
batteria smettera di lampeggiare nella barra delle notifiche.

T

Se la batteria & scarica, il telefono si spegnera
automaticamente. Non lasciare la batteria scarica per un
periodo di tempo prolungato, altrimenti potrebbe

comprometterne la qualita e la durata.

Attenzione! Per non danneggiare la batteria e il telefono, & necessario: verificare che
la batteria sia installata correttamente prima di caricarla e non rimuoverla
durante il processo di carica. In caso di scarica prolungata, dopo aver collegato la
batteria alla carica, attendere alcuni minuti prima di accendere
il telefono. La batteria non deve essere conservata vicino a fonti di calore. Il
surriscaldamento pud causare danni fisici alla batteria.

Attenzione! La presa di corrente deve essere posizionata vicino al dispositivo ed
essere facilmente accessibile.

8.21 CARICABATTERIE DA TAVOLO
Per prima cosa, collega il cavo USB-C al caricabatterie da tavolo, quindi collega
l'alimentatore alla presa di corrente. Il telefono deve essere inserito nel

caricabatterie in modo che i contatti situati sul lato sinistro dell'alloggiamento siano
allineati con i contatti presenti sul caricabatterie da tavolo.

.

9 ACCENDERE E SPEGNERE IL TELEFONO

Per accendere il telefono, tenere premuto il tasto di accensione. Dopo un po',
il display dovrebbe illuminarsi. Dopo I'accensione, il display mostrera un campo per
l'inserimento del codice PIN (se la sicurezza della scheda SIM é abilitata). Dopo
|'accensione,

il telefono cerca automaticamente la rete. Se il telefono rileva
una rete autorizzata, sullo schermo apparira il simbolo della potenza del segnale.
Se la rete non viene trovata, & possibile effettuare solo chiamate di emergenza o
utilizzare

funzioni non di comunicazione.

Quando si accende il dispositivo per la prima volta o dopo aver ripristinato le
impostazioni di fabbrica, & necessario eseguire la configurazione iniziale. Il primo
passaggio consiste nel selezionare la lingua del dispositivo. Quindi, seguire le
istruzioni di configurazione visualizzate sullo schermo, tra cui la connessione del
dispositivo a una rete Wi-Fi, I'impostazione di un blocco schermo, l'accesso o la
creazione di
un nuovo account Google, ecc.

Tocca lo schermo in cui € visualizzata la parola "Inglese (Stati Uniti)", quindi
seleziona la lingua appropriata dall'elenco. La lingua selezionata verra impostata
come lingua di sistema predefinita per il dispositivo e I'applicazione.

Hi there

@ English (United States)
Vision settings

Quindi tocca il pulsante "Start" nell'angolo in basso a destra.

Se hai inserito una scheda SIM nel dispositivo con protezione PIN abilitata, devi
immettere il codice PIN corretto per sbloccare la scheda SIM.
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Il passaggio successivo consiste nel connettere il dispositivo alla rete Wi-Fi wireless.
Il dispositivo iniziera automaticamente a cercare le reti disponibili. Seleziona un
elemento

e toccalo per connetterti. Se la rete selezionata € protetta, ti verra richiesto di inserire
una password. Per farlo, tocca il campo di inserimento della password e inserisci la
password corretta utilizzando la tastiera che verra visualizzata nella parte inferiore
dello schermo.

Connect to WiFi

Il passaggio successivo consiste nel copiare i dati da un altro dispositivo. Per farlo,
tocca l'icona "Avanti" e segui le istruzioni sullo schermo. Se non desideri copiare i
dati, tocca la parola "Non copiare" nell'angolo in basso a sinistra.
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8 MS601 (411)

Il passaggio successivo consiste nell'accedere al proprio account Google o crearne
uno nuovo. Google offre numerosi servizi e applicazioni a cui & possibile accedere
tramite il proprio account Google. Anche MS601 consente di accedere ai servizi e
alle applicazioni Google. Se si dispone gia di un account Google, toccare il campo
"Email o telefono" e inserire i dati corretti. Se non si dispone di un account Google,
toccare "Crea account" per crearne uno nuovo. E anche possibile saltare questo
passaggio toccando "Salta" nell'angolo in basso a sinistra.

Welcome

12345678390
Gwer tyulionp
asdfghjk!
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Quindi, conferma di aver letto e accettato i termini d'uso dei servizi Google, di Google
Play e linformativa sulla privacy di Google. Per leggere il regolamento completo,
tocca il testo in blu. Quindi tocca "Accetto".

Welcome

G

Google services: Back up your
device

i3 back up in case your
device Is lost, stalen, or damaged. ¥

% install updates & apps ~

Other device date

£ 1 confirm your
Fthese Gaegle services

Acospt et back

Turn on beckup

Il passaggio successivo consiste nel definire un blocco schermo. Quando lo schermo
del dispositivo & spento, accendendolo verra visualizzata una casella in cui inserire
il codice di blocco per sbloccare I'accesso ai contenuti del dispositivo. Il metodo di
blocco predefinito e il PIN, ma -] possibile selezionarne
uno diverso. Per farlo, toccare "Opzioni blocco schermo" e quindi selezionare uno
dei blocchi disponibili. Quindi, creare un codice e confermarlo oppure toccare "Salta"
per non aggiungere un blocco schermo.

5] &

Seta PIN

Re-enter your PIN
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Il passaggio successivo consiste nel personalizzare la funzione dell'Assistente
Google. Per utilizzare questa funzione, tocca "Accetto". Altrimenti, tocca "Salta".

- ..
Access your Assistant without

Access your Assistant with
E - unlocking your device

ey

will wait
¥ Google”

e
N

B Allow Assistant on lock screen

Ask questions

Gel directians
1

Get things done
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A questo punto puoi aggiungere una carta di pagamento su Google Pay, che ti
consente di effettuare pagamenti online. Se non vuoi farlo, tocca "Salta" nell'angolo
in basso a sinistra.

Pay faster
Add your payment

checkout

o card

Il passaggio finale consiste nel personalizzare gli elementi aggiuntivi. Tocca il
riquadro desiderato e apporta le modifiche. Tuttavia, se non desideri apportare
modifiche ora, tocca "No, grazie". Potrai apportare queste modifiche in seguito nelle
Impostazioni.
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Anything else?
G4 3 fow more things nowe o find

them later in Seitings
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Change haw
st displays

Change
wallpapes

Per spegnere il telefono, tieni premuto il tasto di accensione e seleziona Spegni nel
menu di accensione. Dal menu di accensione puoi anche aprire il pannello delle
notifiche, scorrere verso il basso sullo schermo e toccare {!J.

Nel menu di accensione puoi anche scegliere di riavviare il dispositivo ed effettuare
una chiamata di emergenza per controllare le tue informazioni mediche. Per
aggiungere

e salvare informazioni, vai su Impostazioni > Sicurezza ed emergenza > Informazioni
mediche, quindi compila i campi.

Attenzione! Se il dispositivo si blocca e non risponde piu, riavvialo tenendo premuti
il tasto di accensione e il tasto del volume - per almeno 7 secondi.

10 CobiCI DI SICUREZZA

Si tratta del codice identificativo privato della tua scheda SIM e ti viene fornito dal tuo
operatore.

Il codice PIN2 viene fornito dall'operatore insieme alle schede SIM.

Alcune schede SIM non supportano questo codice.

L'inserimento di un codice PIN errato per 3 volte consecutive blocchera la scheda
SIM. E possibile sbloccarla utilizzando il codice PUK. Per ulteriori informazioni,
contattare il proprio operatore di rete.

11 DESCRIZIONE DEL TOUCH SCREEN
111 ACCENDI E SPEGNI LO SCHERMO

Quando il telefono € acceso ma non viene eseguita alcuna azione, rimane in
modalita standby. Trascorso il tempo di inattivita, il telefono si spegne e lo schermo
si blocca. Questa azione pud essere eseguita manualmente premendo il tasto di
accensione.

Per accendere lo schermo, premere il tasto di accensione. Se € stato attivato il blocco
schermo, & necessario inserire anche la password corretta per sbloccare il telefono.

11.2 IMPOSTAZIONI RAPIDE DEL VOLUME

E possibile modificare rapidamente il volume di contenuti multimediali, chiamate,
suonerie, notifiche e sveglie durante 'utilizzo di varie funzioni o quando il dispositivo
€ inattivo. Per farlo, premere il tasto del volume e utilizzare il cursore per regolare il
volume dei contenuti multimediali in riproduzione. Per regolare il volume di altre
funzioni, toccare «s+e quindi utilizzare i cursori per apportare modifiche. Da qui

possibile selezionare Impostazioni per aprire un elenco completo delle impostazioni
di volume e vibrazione.

12 INSERIMENTO DI TESTO

| dati vengono inseriti tramite la tastiera, che verra visualizzata sullo schermo dopo
aver toccato il campo appropriato.

Per inserire una lettera nel campo modificato, tocca il tasto selezionato sulla tastiera.
Per inserire altre lettere o numeri, tocca e tieni premuto il tasto selezionato, quindi,
senza staccare il dito dallo schermo, seleziona il carattere appropriato e quindi
solleva il dito dallo schermo.

Durante linserimento dei dati, toccare I' ®icona per eliminare una lettera o un
carattere, ecc.

Per inserire solo lettere maiuscole, tocca due volte o tieni premuta I' Licona di
inserimento delle lettere maiuscole.

13 SURRISCALDAMENTO DEL DISPOSITIVO

Durante I'uso o la ricarica, il telefono potrebbe emettere piu calore, con conseguente
aumento della temperatura. Questo processo € naturale, tuttavia, quando
il telefono diventa troppo caldo, & consigliabile interrompere I'uso o la ricarica
e attendere che la temperatura del dispositivo si raffreddi.

Per ridurre il consumo energetico che causa il surriscaldamento del dispositivo, &
possibile:

- Disattivare Wi-Fi, Bluetooth, posizione, hotspot e tethering (se non in uso),

- Ridurre la luminosita dello schermo,

- Chiudere le applicazioni che non sono in uso o che sono in esecuzione in

background,

- Rimuovere le applicazioni e i file non necessari,

- Riavvia il dispositivo.
14 AGGIORNAMENTO SOFTWARE

Per verificare la presenza di aggiornamenti, seleziona Impostazioni > Sistema >
Aggiornamento di sistema > Verifica aggiornamenti oppure Impostazioni > Info sul
telefono > Aggiornamenti di sistema > Verifica aggiornamenti.

La trasmissione dati deve essere abilitata (Impostazioni > Rete e Internet > Rete
mobile > SIM1 / SIM2 > Dati mobil). Se la trasmissione dati & attivata,
il telefono pud essere costantemente connesso a Internet e verificare
automaticamente la presenza di aggiornamenti. Per evitare costi aggiuntivi, si
consiglia di utilizzare pacchetti dati aggiuntivi o tariffe disponibili presso l'operatore.

15 INFORMAZIONI SULLA BATTERIA

Il telefono e dotato di una batteria che pud essere ricaricata utilizzando il
caricabatterie incluso nel set.

L'autonomia del telefono dipende da diverse condizioni operative.
La minore autonomia & influenzata in modo significativo dalla distanza dalla
stazione di ritrasmissione e dalla durata e dal numero di conversazioni. Durante gli
spostamenti, il telefono passa continuamente da una stazione di ritrasmissione
all'altra, il che ha un impatto significativo sull'autonomia.

Dopo diverse centinaia di cicli di carica e scarica, la batteria perde naturalmente le
sue proprieta. Se si nota una significativa perdita di prestazioni, si consiglia di
acquistare una nuova batteria.

Utilizzare  solo  batterie  consigliate  dal
il caricabatterie collegato per piu di 2-3 giorni.
Nota : non conservare il telefono in luoghi con temperature troppo elevate. Cio
potrebbe avere un impatto negativo sulla batteria e sul telefono stesso.

Non utilizzare mai una batteria con danni visibili. Cid potrebbe causare un
cortocircuito

e danneggiare il telefono. La batteria deve essere inserita rispettando la polarita.
Lasciare la batteria in luoghi con temperature eccessivamente alte o basse ne ridurra
la durata. La batteria deve essere conservata a una temperatura compresa tra 15°C
e 25°C. Se si inserisce una batteria fredda nel telefono, il telefono potrebbe non
funzionare correttamente e sussiste il rischio di danni.

16 INFORMAZIONI AMBIENTALI

produttore.  Non lasciare

Nota : questo apparecchio € contrassegnato, in conformita alla Direttiva Europea
2012/19/UE, con il simbolo del bidone della spazzatura barrato.

Tale marcatura informa che I'apparecchiatura, dopo il periodo di utilizzo, non pu6
essere smaltita insieme agli altri rifiuti domestici.

Nota : questa apparecchiatura non deve essere smaltita come rifiuto
urbano!!! Il prodotto deve essere smaltito tramite raccolta differenziata
presso i punti predisposti a tale scopo.

La corretta gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
I elettroniche contribuisce a evitare conseguenze dannose per la salute
umana e I'ambiente naturale derivanti dalla presenza di componenti pericolosi e da
uno stoccaggio e un trattamento impropri di tali apparecchiature. Per consentire il

riciclaggio dei materiali utilizzati nella produzione degli imballaggi dei telefoni, &

necessario applicare le norme di smistamento dei materiali stabilite localmente per

questo tipo di rifiuti.
Il set include una batteria agli ioni di litio. Le batterie usate sono
dannose per I'ambiente e devono essere conservate in un punto
appositamente designato, in un contenitore appropriato, in
conformita con le normative vigenti. Batterie e accumulatori non
devono essere smaltiti come rifiuti urbani, ma devono essere
consegnati a un punto di raccolta.

NON GETTARE BATTERIE O ACCUMULATORI NEL FUOCO!
17 INFORMAZIONI SAR

Questo modello & conforme alle linee guida internazionali sull'esposizione alle onde
radio.

Questo dispositivo & un trasmettitore e ricevitore di onde radio. E progettato per non
superare i limiti di esposizione alle onde radio raccomandati dalle linee guida
internazionali. Queste linee guida sono state sviluppate dall'organizzazione
scientifica indipendente ICNIRP e includono un margine di sicurezza per garantire la
protezione di tutte le persone, indipendentemente dall'eta e dallo stato di salute.
Queste linee guida utilizzano un'unita
di misura chiamata Tasso di Assorbimento Specifico (SAR) - assorbimento specifico.
Il valore SAR viene misurato alla massima potenza di trasmissione; il valore effettivo
quando il dispositivo € in funzione & solitamente inferiore al livello sopra indicato. Cio
e dovuto al fatto che il livello di potenza del dispositivo cambia automaticamente per
garantire che il dispositivo utilizzi solo il minimo necessario per connettersi alla rete.
Anche se potrebbero esserci differenze nei valori SAR tra i modelli di telefono
e persino tra le diverse posizioni di utilizzo, tutti sono conformi alle normative sui
livelli di radiazioni sicuri.

L'Organizzazione Mondiale della Sanita ha affermato che le ricerche attuali hanno
dimostrato che non sono necessarie restrizioni particolari all'uso dei dispositivi
mobili. Sottolinea inoltre che, per ridurre limpatto delle radiazioni,
€ necessario limitare la durata delle conversazioni o utilizzare cuffie o altoparlanti
durante la conversazione, in modo da non tenere il telefono vicino al corpo o alla
testa.

Il valore piu alto misurato nel test
10 g — SAR (W/kg)
Sistema Dispositivo Dispositivo sul Dispositiv'o
sulla testa ) torso att_accato all'arto
( distanza 5 mm) ( distanza 0 mm)

GSM 900 0,350 0,852 0,924

GSM 1800 0,112 0,595 1.181

WCDMA Banda | 0,114 0,670 2.020

WCDMA Banda VIl 0,202 0,519 0,989

Banda LTE 1 0,086 0,679 2.503

Banda LTE 3 0,174 1.025 2.152

Banda LTE 7 0,065 0,697 0,999

Banda LTE 8 0,196 0,513 1.192

Banda LTE 20 0,285 0,684 1.055

Banda LTE 28 0,090 0,232 1.035

Banda LTE 38 0,106 0,367 0,697

WLAN a 2,4 GHz 0,053 0,047 0,215

WLAN a 5,2 GHz 0,112 0,153 0,237

Trasmissione 0,417 1.178 2.740

simultanea
Limite SAR 10 g
(Wikg) 2.0 4.0

Banda LTE 8 880 - 915 MHz 24,12 dBm
Banda LTE 20 832 - 862 MHz 24,21 dBm
Banda LTE 28 703 - 748 MHz 24,2 dBm
Banda LTE 38 2570 - 2620 MHz 22,64 dBm
i-Fi 2,4 GHz 2412 - 2472 MHz 15,0 dBm
|Wi-Fi 5 GHz 5150 - 5250 MHz 13,39 dBm (EIRP )
Comunicazione a corto raggio 2402 - 2480 MHz 2,05 dBm
Radio FM 87,5 - 108 MHz -

| valori SAR possono variare anche in base ai requisiti nazionali di segnalazione e
verifica e alla banda di frequenza della rete.

18 GAMMA DI FREQUENZA E POTENZA MASSIMA DEL DISPOSITIVO

Sistema Gamma di frequenza |Potenza massima emessa
IGSM 900 880 - 915 MHz 33,85 dBm
IGSM 1800 1710 - 1785 MHz 30,68 dBm
CDMA Banda | 1920 - 1980 MHz 23,2 dBm
CDMA Banda VIII 880 - 915 MHz 23,81 dBm
Banda LTE 1 1920 - 1980 MHz 23,64 dBm
Banda LTE 3 1710 - 1785 MHz 23,63 dBm
Banda LTE 7 2500 - 2570 MHz 24,59 dBm

L'uso della banda WLAN é limitato all'uso in ambienti interni.

Questa restrizione & applicabile in:

AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU,
LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI),GB

19 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Maxcom SA dichiara con la presente che il tipo di dispositivo radio:

Telefono cellulare MAXCOM MS601

conforme alla direttiva 2014/53/UE e alla direttiva 2011/65/UE (RoHS)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:

http://www.maxcom.pl/deklaracje

Nota : questo manuale & solo a scopo informativo. Alcune delle funzionalita
e delle opzioni descritte possono variare a seconda del software e del Paese.

Se & necessario supporto tecnico, consigliamo di contattare il reparto tecnico al
numero 32 325 07 00 o via e-mail all'indirizzo serwis@maxcom.pl

Il nostro sito web: http://www.maxcom.pl/

Le condizioni operative corrette del telefono e della batteria dipendono dall'ambiente
di rete locale, dalla scheda SIM e dall'utilizzo del telefono.

Il produttore non € responsabile per eventuali conseguenze derivanti da un uso
improprio, da un abuso o dal mancato rispetto delle istruzioni.

Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche o cambiamenti senza preavviso.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DEL REGNO UNITO

Con la presente, Maxcom SA dichiara che il tipo di apparecchiatura radio:

Il telefono cellulare MAXCOM MS601 & conforme alla normativa vigente nel Regno
Unito.

Il testo completo della dichiarazione di conformita del Regno Unito € disponibile al
seguente indirizzo Internet: www.maxcom.pl/deklaracje

MAXCOM SA
Towarowa 23a
43-100 Tychy
Polonia
tel.: 32 327 70 89
www.maxcom.pl
e-mail : office@maxcom.pl
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